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Ovogodišnja tema godišnjeg skupa Hrvatskog etnološkog društva Prakse, politike i

transformacije baštine posvećena je sveprisutnim procesima baštinizacije, utkanim u

različite pore društva. 

Potaknuta je obilježavanjem važnih obljetnica, poput one grada domaćina - Đakovačkih

vezova - ali i drugih “vršnjačkih” manifestacija, kao što su Međunarodna smotra folklora

i Smotra folklora Istre i Kvarnera. Te tri manifestacije obilježavaju 60 godina kontinuiteta,

čime potvrđuju da procesi baštinizacije, u ovim slučajevima potaknuti scenskom prezenta-

cijom folklora, neosporno imaju obilježja dugog trajanja. Tome osobito pridonosi činjenica

da ni same nisu nastale u zrakopraznom prostoru, već su rezultat određenih povijesnih i

situacijskih konteksta i ciljeva.

Procesi baštinizacije nisu usmjereni isključivo na folklor, nego zahvaćaju i različite

druge aspekte svakodnevice - one koje percipiramo kao tradicijske, kao i one suvreme-

nije, koje ne doživljavamo nužno kroz takvu prizmu. To uključuje, primjerice, prehranu,

glazbu i ples (svih razdoblja), vještine, obrte (npr. filigran, vez, kukičanje, pletenje

 – danas često kao oblik rekreacije) te zanimanja na izdisaju (npr. rudari, pralje,

dojilje), ali i relativno recentnije, svakodnevne i netipične prakse kojih se danas prisje-

ćamo s nostalgijom (npr. dječje igre). Upravo uključivanje različitih “novijih” praksi

u procese baštinizacije ukazuje na kontinuitet procesa proizvodnje baštine.

Dugotrajnost brojnih manifestacija i festivala, među kojima su i Vinkovačke jeseni,

Brodsko kolo i Šokačko sijelo, ali i kontinuirano pojavljivanje novih (poput, primjerice,

klapskih smotri, manifestacija kao što su Stara jela z Dugog sela, Bučijada, renesansnih

festivala, glazbenih festivala posvećenih, primjerice, rockabilly glazbi ili sl.), upućuje na

žilavost i otpornost kulture u procesu njezina postajanja baštinom, kao i na njezinu iznimnu

sposobnost transformacije. 
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Kao stručnjaci - etnolozi, kulturni antropolozi, folkloristi, etnomuzikolozi i etnokoreo-

lozi - aktivno sudjelujemo u svim tim procesima, katkad ih i potičući. Naš “stručni

pogled” ponekad usmjerava procese baštinizacije u određenom smjeru, stoga je ovaj

skup poticaj promišljanju takvih praksi, sa svim njihovim kompleksnostima i mogućim

stranputicama. “Analitički pogled”, uključujući i onaj laički, utkan u procese baštiniza-

cije, ne prestaje djelovati te se uvijek zaustavlja na dosad neprimijećenim elementima

kulture, ne zanemarujući pritom one već uočene. 

Ovogodišnji je skup stoga prigoda da kao stručnjaci propitamo učinke vlastitog djelo-

vanja, svjesnog ili nesvjesnog, u procesima baštinizacije, našu - ponekad i medijatorsku

- ulogu u tim procesima, kao i evaluaciju i valorizaciju takve uloge, ali i širu društvenu

potrebu za proizvodnjom baštine kojoj svjedočimo. To pitanje nije novo ni dosad nepo-

stavljeno, no kontinuitet takvih praksi, neovisno o tome jesu li potaknute od stručnjaka

ili ne, zahtijeva nove odgovore na stara pitanja. Dodatno ga je aktualizirala UNESCO-ova

Konvencija o zaštiti nematerijalne kulturne baštine iz 2003. godine. Ovaj je skup nova

prilika da propitamo vlastitu ulogu i početne pozicije u tim zahtjevnim procesima - prilika

da odgovore na pitanja koja nas muče u vezi s našom profesionalnom ulogom u procesima

baštinizacije pronađemo/ponudimo kroz vlastita istraživačka iskustva, ili pak da se

inspiriramo iskustvima kolega i kolegica koji se nalaze u sličnim profesionalnim izazovima.

Na skupu je moguće sudjelovati putem individualnih izlaganja (u trajanju do 20 minuta)

ili izlaganja u okviru panela. Molimo da naslove i sažetke individualnih izlaganja (do

300 riječi), naslove i sažetke panela (do 300 riječi) te kratke biografije (do 300 riječi),

na hrvatskom jeziku, pošaljete najkasnije do 15. ožujka 2026. godine na adresu:

hrvatsko.etnolosko.drustvo@gmail.com.

Prijava, uz navedeno, mora sadržavati i ime i prezime izlagača, afilijaciju te e-mail

adresu.

O rezultatima evaluacije sažetaka bit ćete obaviješteni 7. travnja 2026. godine.



P OV I J E S T I S U V RE ME N O S T S M O T R I

Kulturne politike, trendovi i smotre

Folklorizacija, institucionalizacija tradicije i kulturne politike

Uloga etnologa, kulturnih djelatnika i institucija u oblikovanju smotri

Arhivska istraživanja: vizualna i tekstualna građa o festivalima

B A Š T I NA , F E S T I VA L I I T U R I Z A M

Zajednice nositelja i dobre prakse očuvanja baštine

Festivalizacija u kontekstu globalnih trendova baštinizacije i kulturnih politika

Sudionici i publika: iskustva, percepcije i motivacije

Kulturni turizam i brendiranje baštine: pripovjedačko i doživljajno predstavljanje (storytelling)

I Z A Z OV I O Č U VA N J A MATE R I J A L N E / N E MATE R I J A L N E KU LT U RE

Muzeji, arhivi, konzervatori i njihova uloga u očuvanju i predstavljanju baštine

Baština i digitalne platforme:  nove tehnologije i mediji u predstavljanju

Digitalni mediji i novi oblici zajedništva u procesima stvaranja baštine

Novi interpretatori baštine: sugovorništvo ili prijetnja?

Baština izvan uobičajenog reprezentacijskog okvira (npr. industrijska, urbana, migrantska,

suvremena umjetnička baština…)

ČLANOVI PROGRAMSKOG ODBORA

Katarina Bušić, Etnografski muzej, Zagreb

Ivana Dević, Muzej Đakovštine, Đakovo
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Jasmina Jurković Petras, Gradski muzej Virovitica
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Olga Orlić, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb

Tvrtko Zebec, Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb

ČLANOVI ORGANIZACIJSKOG ODBORA

Marina Božić, Muzej Đakovštine, Đakovo
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